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DZIENNIK URZEDOWY WSPOLNOT EUROPEJSKICH 8.5.1999

ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 976/1999
z dnia 29 kwietnia 1999 r.
ustanawiajgce wymogi wprowadzania w Zycie dzialafi wspdlnotowych innych niz dziatania wspétpracy
na rzecz rozwoju, ktére w ramach wspolnotowe) pohtykl wspélpracy przyczyniajg sie do realizacji
ogoélnego celu rozwijania i konsolldaql demokracji i pafistwa prawa oraz poszanowania praw czlowieka
i podstawowych wolnosci w pafistwach trzecich

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspdlnote Europejska,
w szczegllnosci jego art. 235,

uwzgledniajgc wniosek Komisji (1),

uwzgledniajgc opini¢ Parlamentu Europejskiego (2),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)

Nalezy ustanowi¢ procedury w celu wprowadzania w Zycie
dziatan wspélnotowych innych niz dzialania wspélpracy
na rzecz rozwoju, ktére w ramach wspélnotowej polityki
wspOlpracy w panstwach trzecich, przyczyniaja si¢ do rea-
lizacji ogdlnego celu rozwijania i konsolidacji demokracji
i pafistwa prawa oraz poszanowania praw cztowieka i pod-
stawowych wolnosci w panstwach trzecich.

Réwnoczesnie z niniejszym rozporzadzeniem, Rada przy-
jeta rozporzadzenie Rady (WE) nr 975/1999 z dnia
29 kwietnia 1999 r. ustanawiajace wymogi w celu wpro-
wadzania w Zycie dzialan wspélpracy na rzecz rozwoju,
ktore przyczyniaja si¢ do realizacji ogblnego celu rozwija-
nia i konsolidacji demokracji i pafistwa prawa oraz posza-
nowania praw czlowieka i podstawowych wolnosci (3).

W ramach obecnych programéw w zakresie wspolpracy z
panstwami trzecimi, w tym Tacis, Phare, MEDA oraz roz-
porzadzenia w sprawie odbudowy Bosni i Hercegowiny, a
takze z uwagi na przyszlo$¢ wspolpracy wdrazanej na
mocy art. 235 Traktatu WE, konieczne jest podjecie dzia-
fan przyczyniajacych sie do osiggniecia ogdlnego celu roz-
wijania i konsolidacji demokracji i pafistwa prawa oraz
poszanowania praw cztowieka i podstawowych wolnosci
w panstwach trzecich.

Dz.U. C 2822z 18.9.1997, str. 14.

Opinia wydana dnia 14 kwietnia 1999 r. (dotychczas nieopubliko-
wana w Dzienniku Urzgdowym).
Dz.U.L 120z 8.5.1999, str. 1.

(4)

Artykut F.2 Traktatu o Unii Europejskiej stanowi, ze Unia
szanuje prawa podstawowe, zagwarantowane w europej-
skiej Konwencji o ochronie praw czlowieka i podstawo-
wych wolnosci, podpisanej w Rzymie 4 listopada 1950
roku, oraz wynikajace z tradycji konstytucyjnych wsp6l-
nych dla Panstw Cztonkowskich jako zasady ogélne prawa
wspélnotowego.

Wspodlnotowe dzialania na rzecz wspierania praw czlo-
wieka i demokratycznych zasad opieraja si¢ na glebokim
przekonaniu o uniwersalnosci i niepodzielnosci praw czto-
wieka, zasad, ktére stanowia podstawe miedzynarodowego
systemu ochrony praw czlowieka.

Wspdlnotowe dzialania na rzecz wspierania praw czlo-
wieka i demokratycznych zasad sa gleboko osadzone na
zasadach ogélnych ustanowionych przez Powszechna
Deklaracje praw czlowieka, Mi¢dzynarodowy pakt praw
obywatelskich i politycznych oraz Migdzynarodowy pakt
praw gospodarczych, spotecznych i kulturalnych.

Wspdlnota dostrzega wspodtzalezno$é wszystkich praw
czlowicka oraz wzajemny wplyw postepu gospodarczego
i spolecznego oraz postgpu w osigganiu praw obywatel-
skich i politycznych.

Prawa czlowieka w rozumieniu niniejszego rozporzadze-
nia nalezy rozumie¢ jako obejmujace poszanowanie dla
miedzynarodowego prawa humanitarnego, uwzgledniajac
takze Konwencje genewska z 1949 r. wraz z Protokolem
dodatkowym z 1977 r., Konwencje dotyczaca statusu
uchodzcow z 1951 r. Konwencje w sprawie zapobiegania
i karania zbrodni ludobéjstwa z 1948 r. oraz pozostate
traktaty migdzynarodowe lub prawo zwyczajowe.

Rezolucja w sprawie praw czlowieka, demokracji i rozwo-
ju, przyjeta przez Rade i Panstwa Czlonkowskie na posie-
dzeniu Rady w dniu 28 listopada 1991 r., ustalajaca
wytyczne, procedury i Srodki praktyczne majace na celu
wspieranie swobdd obywatelskich i politycznych, a takze
praw gospodarczych i spolecznych, poprzez przedstawi-
cielski system polityczny oparty na poszanowaniu praw
cztowieka.
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(10)

(12)

(13)

(14)

(15)

Wspdlnotowe dzialania na rzecz wspierania praw czlo-
wicka oraz demokratycznych zasad s3 wynikiem pozytyw-
nego i konstruktywnego podejscia, w ktérym prawa czlo-
wieka i zasady demokratyczne postrzegane s3 jako
przedmiot wspdlnego zainteresowania Wspélnoty i jej
partneréw, a takze jako przedmiot dialogu, ktérego wyni-
kiem moga by¢ $rodki stuzace wspieraniu poszanowania
tych praw i zasad.

Powyzsze pozytywne podejscie powinno zostaé odzwier-
ciedlone w wykonywaniu §rodkéw wspierajacych demok-
ratyzacj¢, wzmocnienie pafistwa prawa oraz rozwoj plura-
listycznego i demokratycznego  spoleczenstwa
obywatelskiego, a takze srodkow budowy zaufania, maja-
cych na celu zapobieganie konfliktom, wspieranie inicja-
tyw pokojowych oraz dotykajace problemu bezkarnosci.

Instrumenty finansowe wykorzystywane do wspierania
pozytywnych dzialan poszczegdlnych panstw powinny
by¢ wykorzystywane w sposéb zgodny z programami
regionalnymi i powigzane z pozostalymi instrumentami
rozwoju tak, aby maksymalnie zwiekszy¢ ich wplyw i sku-
tecznos¢.

Konieczne jest réwniez zagwarantowanie, aby powyzsze
dzialania byly zgodne z polityka zagraniczng Unii Europej-
skiej jako calosci, z uwzglednieniem wspdlnej polityki
zagranicznej i bezpieczenstwa.

Powyzsze dzialania powinny w szczeg6lnosci koncentro-
wac si¢ na dyskryminowanych lub cierpigcych z powodu
ubéstwa lub krzywd dzieciach, kobietach, uchodZcach,
migrantach, mniejszosciach, wysiedlencach, ludnosci
rdzennej, wigZniach oraz ofiarach tortur.

Wsparcie Wspoélnoty dla demokratyzacji i przestrzegania
zasady pafistwa prawa w systemie politycznym, szanujg-
cym podstawowe wolnosci jednostek, pomaga w realizacji
celéw ustanowionych w porozumieniach zawartych przez
Wspdlnote i jej partneréw, wirdd ktérych to celéw posza-
nowanie praw czlowieka i zasady demokratyczne stanowia
istotny element stosunkéw miedzy stronami.

Jakosé, wplyw oraz ciaglo$¢ dziatania nalezy w szczegdl-
nosci chroni¢ poprzez zapewnienie wieloletnich progra-
méw wspierania praw czlowieka i demokratycznych zasad
we wspOlpracy z organami kazdego z panstw, z uwzgled-
nieniem ich szczegdlnych potrzeb.

(17)

(19)

(20)

(21)

(23)

Skuteczne i konsekwentne dzialanie wymaga uwzglednie-
nia szczegblnych cech dziatan na rzecz praw czlowieka
i demokratycznych zasad oraz odzwierciedlenia tych cech
w ramach tworzenia elastycznych, przejrzystych i spraw-
nych procedur decyzyjnych w zakresie finansowania dzia-
fan i projektow w tej dziedzinie.

Wspélnota powinna by¢ w stanie szybko reagowaé na
wystapienie naglych zagrozen lub sytuacji szczeg6lnej
wagi tak, aby podnosi¢ wiarygodnos¢ i skutecznosé swo-
jego zaangazowania na rzecz wspierania praw czlowieka
i demokratycznych zasad w pafistwach, w ktorych wyste-
puja takie sytuacje.

Procedury przyznawania pomocy oraz oceny projektow
powinny w szczeg6lnosci uwzgledniac szczegdlny charak-
ter odbiorcow wsparcia udzielanego przez Wspdlnote
w tej dziedzinie, a mianowicie niedochodowy charakter ich
dzialalnosci, ryzyko ponoszone przez czlonkéw, ktérzy
w wielu przypadkach s3 wolontariuszami, niekiedy wro-
gie Srodowisko, w ktérym dzialajg oraz pole manewru
ograniczone posiadanymi przez nich $rodkami wlasnymi.

Rozwdj spoleczenistwa obywatelskiego musi pociggaé za
sobg powstawanie i organizowanie si¢ nowych graczy;
w tym kontekscie moze okaza¢ sie konieczne, aby w pan-
stwach trzecich bedacych beneficjentami, Wspélnota
zapewnila wsparcie finansowe partnerom niemajgcym
zadnego weczesniejszego doswiadczenia w tej dziedzinie.

Decyzje o finansowaniu projektow, stuzacych wspieraniu
praw czlowieka i zasad demokratycznych, powinny by¢
podejmowane bezstronnie, bez rasowej, religijnej, kulturo-
wej, spolecznej i etnicznej dyskryminacji organéw otrzy-
mujgcych wsparcie Wspoélnoty oraz oséb lub grup, do kté-
rych skierowane sa wspierane projekty, a takze nie moga
wynika¢ ze wzgledéw politycznych.

Nalezy ustanowi¢ sposoby wykonania i zarzadzania
pomoca na rzecz wspierania praw czlowieka i zasad demo-
kratycznych finansowanych z ogdlnego budzetu Wspdl-
noty.

Wdrazanie powyzszych dziatan prawdopodobnie pomoze
osiagnac cele Wspdlnoty; do celéw przyjecia niniejszego
rozporzadzenia Traktat nie przewiduje innych kompeten-
¢ji niz okreslone w art. 235.
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(24) Finansowa kwota odniesienia, w rozumieniu pkt 2 dekla-
racji Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji z dnia
6 marca 1995 r. (') zawarta w niniejszym rozporzadzeniu,
obejmuje caly okres trwania programu, co nie wplywa na
kompetencje wladz budzetowych sformutowane w Trak-
tacie,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1

Cele

Artykut 1

Celem niniejszego rozporzadzenia jest ustanowienie procedur
wykonywania dzialan wspélnotowych, ktére w ramach
wspolnotowej polityki w dziedzinie wspdlpracy na rzecz rozwoju
przyczyniaja si¢ do realizacji ogdlnego celu rozwijania
i konsolidacji demokracji i pafstwa prawa oraz poszanowania
praw czlowieka i podstawowych wolnosci.

Dzialania okreSlone w niniejszym rozporzadzeniu sg
wykonywane na terytorium pafstw trzecich lub odnosza si¢
bezposrednio do sytuacji w nich powstatych.

Artykut 2

Procedury ustanowione w niniejszym rozporzadzeniu dotyczg
dziatan w dziedzinach objetych art. 3 i 4, wdrazanych w ramach
obecnych programéw dotyczacych wspdlpracy z panstwami
trzecimi, w tym Tacis (?), Phare (})) MEDA (*) oraz
rozporzadzeniach dotyczacych Bosni i Hercegowiny (%), a takze
wszelkich przysztych dzialan w zakresie wspotpracy Wspélnoty
z panstwami trzecimi w tych dziedzinach, innych niz dzialania
podejmowane w zakresie wspdlpracy na rzecz rozwoju
podejmowanych na podstawie art. 235 Traktatu ustanawiajacego
Wspdlnote Europejska.

Artykut 3

W granicach art. 1 i 2 oraz zgodnie z caloscig polityki zagranicz-
nej Unii Europejskiej, Wspdlnota Europejska zapewnia techniczng
i finansowg pomoc dzialaniom majacym na celu:

() Dz.U.C 102 z 4.4.1996, str. 4.

(3) Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 215791 (Dz.U. L 201 z 24.7.1991,
str. 2). Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE)
nr 1279/96 (Dz.U. L 165 z 4.7.1996, str. 1).

(}) Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3906/89 (Dz.U. L 375 z
23.12.1989, str. 11). Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporza-
dzeniem (WE) nr 753/96 (Dz.U. L 103 z 26.4.1996, str. 5).

(*) Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1763/92 (Dz.U. L 181 z 1.7.1992,
str. 5). Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE)
nr 1488/96 (Dz.U. L 189 z 30.7.1996, str. 1).

(°) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 753/96 (Dz.U. L 103 z 26.4.1996,
str. 5).

1) wspieranie i obrong praw czlowieka oraz podstawowych wol-
nosci ogloszonych w Powszechnej Deklaracji Praw Czlowieka
i pozostatych dokumentach migdzynarodowych odnoszacych
si¢ do rozwijania i konsolidacji demokracji i pafistwa prawa,
w szczegdlnosci:

a) wspieranie i ochrong praw obywatelskich i politycznych;

b) wspieranie i ochrong praw gospodarczych, spolecznych
i kulturalnych;

¢) wspieranie i ochrone praw podstawowych oséb dyskrymi-
nowanych lub cierpiacych z powodu ubéstwa lub krzywd,
majgce przyczyni¢ si¢ do zmniejszenia ubdstwa i wyklu-
czenia spolecznego;

d) wspieranie mniejszosci, grup etnicznych i ludnosci autoch-
tonicznej;

e) wspieranie lokalnych, narodowych, regionalnych i miedzy-
narodowych instytucji, facznie z organizacjami pozarzado-
wymi, zaangazowanymi w ochrong, wspieranie lub obrong
praw czlowieka;

f) wspieranie oSrodkéw rehabilitacyjnych dla ofiar tortur
oraz organizacji oferujgcych konkretng pomoc ofiarom
famania praw czlowieka lub przyczynianie si¢ do poprawy
warunkow w miejscach, w ktérych znajduja si¢ osoby
pozbawione wolnosci, w celu zapobiegania torturom lub
niewla$ciwemu traktowaniu;

g) wspieranie edukagji, ksztalcenia i podnoszenia §wiadomo-
$ci w dziedzinie praw cztowieka;

h) wspieranie dzialan stuzacych monitorowaniu praw czlo-
wieka, wlaczajac w to ksztalcenie obserwatoréw;

i) promowanie rownosci szans i praktyk niedyskryminacyj-
nych, facznie ze $srodkami zwalczania rasizm i ksenofobig;

j) wspieranie i ochrong podstawowych wolnosci wymienio-
nych w Migdzynarodowym Pakcie Praw Obywatelskich
i Politycznych, w szczeg6lnosci wolnosci wyrazania opi-
nii, wolno$ci sumienia i prawa postugiwania si¢ wlasnym
jezykiem;

2) wspieranie proceséw demokratyzacyjnych, w szczeg6lnoscei:

a) wspieranie i wzmacnianie pafistwa prawa, w szczegélnosci
poprzez podtrzymywanie niezaleznosci wladzy sadowni-
czej i jej wzmacnianie, a takze wspieranie humanitarnego
systemu wigziennictwa; wspieranie reformy konstytucyj-
nej i ustawodawczej; wspieranie inicjatyw na rzecz znie-
sienia kary $mierci;
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b) wspieranie podziatu wladz, w szczegdlnosci niezaleznosci
wladzy sadowniczej i wladzy ustawodawczej od wladzy
wykonawczej, a takze wspieranie reform instytucjonal-
nych;

¢) promowanie pluralizmu, zaréwno w sferze polityki, jak
i w sferze spoleczenstwa obywatelskiego, poprzez wzmoc-
nienie instytucji niezbednych do utrzymania pluralistycz-
nego charakteru tego spolteczefistwa, wlaczajac organiza-
cje pozarzadowe, a takze poprzez wspieranie niezaleznych
i odpowiedzialnych mediéw oraz wspieranie wolnej prasy
i poszanowania wolnosci zrzeszania si¢ oraz zgromadzeﬁ;

d) promowanie praktyk dobrych rzadéw, w szczegdlnosci
poprzez wspieranie odpowiedzialno$ci administracyjnej
oraz zapobieganie i zwalczanie korupcji;

¢) wspieranie udzialu obywateli w procesie podejmowania
decyzji na poziomie krajowym, regionalnym i lokalnym,
w szczeg6lnosci poprzez promowanie réwnego udzialu
mezczyzn i kobiet w spoleczenstwie obywatelskim, zyciu
gospodarczym i w polityce;

f) wspieranie proceséw wyborczych, w szczegélnosci
poprzez wspieranie niezaleznych Komisji wyborczych,
udzielanie pomocy materialnej, technicznej i prawnej
w przygotowaniu wyboréw, w tym list wyborczych, podej-
mowanie Srodkéw w celu wspierania udziatu poszczegdl-
nych grup, szczegdlnie kobiet, w procesie wyborczym oraz
ksztalcenie obserwatordw;

g) wspieranie krajowych wysitkéw w celu oddzielenia funk-
¢ji cywilnych i wojskowych, uwrazliwianie i ksztalcenie
personelu cywilnego i wojskowego w zakresie poszanowa-
nia praw czlowieka;

wspieranie dzialan stuzgcych wspieraniu poszanowania praw
czlowieka i demokratyzacji poprzez zapobieganie konfliktom
i zajmowanie si¢ ich skutkami, w cistej wspélpracy z wiasci-
wymi organami, w szczegdlnosci:

a) wspieranie wzmacniania zdolnosci, wlaczajac w to utwo-
rzenie lokalnego systemu wczesnego ostrzegania;

b) wspieranie $rodkéw majacych na celu wyréwnywanie
szans i zacieranie podzialéw miedzy grupami o réznej toz-
samosci;

¢) wspieranie $rodkéw ulatwiajacych pokojowe godzenie
intereséw grupowych, wlaczajac w to wsparcie dla $rod-
kéw wzmacniania zdolnosci, w odniesieniu do praw czto-
wieka i demokratyzacji, w celu zapobiegania konfliktom
i przywracaniu pokoju spolecznego;

d) promowanie miedzynarodowego prawa humanitarnego
oraz jego przestrzegania przez wszystkie strony konfliktu;

¢) wspieranie organizacji miedzynarodowych, regionalnych
lub lokalnych, wiaczajac w to organizacje pozarzadowe,
zaangazowanych w zapobieganie, rozwigzywanie oraz
usuwanie skutkéw konfliktow, wlaczajac w to wsparcie dla
ustanawiania miedzynarodowych trybunaléw karnych ad
hoc oraz utworzenia stalego migdzynarodowego trybunatu
karnego, oraz wsparcie i pomoc dla ofiar tamania praw
czlowieka.

Artykut 3

Wsparcie Wspolnoty przeznaczone na powyzsze cele moze obej-
mowac finansowanie:

1)

kampanii stuzgcych podnoszeniu §wiadomosci, informowa-
niu oraz ksztalceniu zaangazowanych instytucji i spoteczen-
stwa;

$rodkéw niezbednych do identyfikacji i przygotowania pro-
jektéw, a mianowicie:

a) identyfikacji projektu i studium jego wykonalnosci;

b) wymiany miedzy organizacjami europejskimi i instytu-
cjami w panstwach trzecich technicznego wiedzy technicz-
nej oraz do$wiadczen;

¢) kosztéw wynikajacych z procedur przetargowych,
w szczeglno$ci w zwiazku z oceng ofert przetargowych
oraz przygotowaniem dokumentéw dotyczacych projektu;

d) finansowanie ogdlnych studiéw dotyczacych dzialan
Wspdlnoty z zakresu niniejszego rozporzadzenia;

realizacji projektow dotyczgcych:

a) pomocy technicznej, oraz delegowania personelu
zewnetrznego i personelu miejscowego, pomagajacych
w realizacji projektow;

b) zakupu i/lub dostaw wszelkich produktéw albo sprzetu
Scisle niezbednego do realizacji dziatan, wlaczajac w to,
w sytuacjach wyjatkowych i gdy bedzie to nalezycie uza-
sadnione, zakup lub wynajem nieruchomosci;

¢) w danym przypadku, $rodkéw stuzacych podkresleniu
wspolnotowego charakteru tych dzialan;

srodkéw stuzacych monitorowaniu, kontroli oraz ocenie dzia-
faft Wspélnoty;

przedsigwzigé stuzacych wyjasnianiu celéw i efektéw prowa-
dzonych dzialaii spoleczefistwu w zainteresowanych pan-
stwach oraz pomocy administracyjnej i technicznej stuzacej
wzajemnym  korzySciom  Komisji i  beneficjenta.
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ROZDZIAL I

Procedury wykonywania pomocy

Artykut 5

1. Partnerami uprawnionymi do finansowania na podstawie
niniejszego rozporzadzenia s3 organizacje regionalne i migdzy-
narodowe, organizacje pozarzadowe, krajowe, regionalne
i lokalne wladze i agencje publiczne, organizacje wspdlnotowe
oraz jednostki sektora publicznego i prywatnego, a takze pod-
mioty gospodarcze.

2. Dzialania finansowane przez Wspdélnote na podstawie niniej-
szego rozporzadzenia sa realizowane przez Komisj¢ na wniosek
partnera okreSlonego w ust. 1 lub z wlasnej inicjatywy Komisji.

Artykut 6

Uprawnionymi do otrzymania pomocy wspélnotowej sg
partnerzy wymienieni w art. 5 ust. 1, majacy swoja glowna
siedzibe w pafistwie trzecim uprawnionym do otrzymania
pomocy wspélnotowej na podstawie niniejszego rozporzgdzenia
lub w Panstwie Cztonkowskim Wspdlnoty. Siedziba powinna by¢
rzeczywistym $rodkiem decyzyjnym dla wszystkich dzialan
finansowanych na podstawie niniejszego rozporzadzenia.
Wyjatkowo siedziba moze znajdowal si¢ w innym panstwie
trzecim.

Artykut 7

Niezaleznie od otoczenia instytucjonalnego i politycznego,
w ktérym dzialajg partnerzy wymienieni w art. 5 ust. 1, przy
okreslaniu zdolnosci instytucji do otrzymania finansowania
Wspdlnoty rozpatruje si¢ w szczegélnosci nastepujace czynniki:

a) zaangazowanic danej instytucji w obrong, przestrzeganie
i wspieranie praw czlowieka oraz zasad demokratycznych
w niedyskryminujacy sposéb;

b) doswiadczenie danej instytucji w dziedzinie wspierania praw
czlowieka oraz zasad demokratycznych;

¢) zdolnosci administracyjne danej instytucji oraz zdolnosci do
zarzgdzania finansami;

d) techniczng i logistyczng zdolno$¢ danej instytucji do przepro-
wadzenia planowanych przedsigwzigé;

e) w danym przypadku, wyniki wszelkich realizowanych wcze-
$niej dziatan, w szczegdlnosci finansowanych przez Wspélno-
te;

f) zdolno$¢ danej instytucji do budowania roboczych relagji z
pozostalymi uczestnikami spoleczefistwa obywatelskiego
w zainteresowanym panstwie trzecim oraz do bezposredniego

wspierania lokalnych organizacji odpowiedzialnych w ramach
struktur spoleczenstwa obywatelskiego.

Artykut 8

1. Pomocy nie przyznaje si¢ partnerom okreslonym w art. 5
ust. 1 do czasu, gdy nie zobowiaza si¢ przestrzegaé ustanowio-
nych przez Komisje warunkéw podziatu i realizacji pomocy,
ktore takze naklada si¢ na nich w drodze umowy.

2. Drzialania wspierane przez Wspélnote sg realizowane zgodnie
z celami ustanowionymi w decyzji finansowej Komisji.

3. Finansowanie przez Wspélnote na podstawie niniejszego roz-
porzadzenia przyjmuje postaé dotacji.

4. W przypadku gdy dzialania finansowane na podstawie niniej-
szego rozporzadzenia sg przedmiotem porozumieri finansowych
miedzy Wspdlnotg i krajami przyjmujacymi, w porozumieniach
takich postanawia si¢, ze podatki, oplaty i naleznosci celne nie sg
finansowane przez Wspdlnote.

Artykut 9

1. Udzial w wezwaniu do skladania ofert przetargowych oraz
udzielaniu zamdéwien jest otwarty na réwnych warunkach dla
oséb fizycznych lub prawnych z krajéw przyjmujacych oraz z
Panstw Czlonkowskich. W sytuacjach wyjatkowych i nalezycie
uzasadnionych moze to zostaé rozszerzone na pozostale pan-
stwa.

2. Dostawy moga pochodzi¢ z Panistw Cztonkowskich lub z kra-
jow przyjmujacych. W sytuacjach wyjatkowych i nalezycie uza-
sadnionych moga pochodzi¢ z pozostalych panstw.

Artykut 10

1. Aby realizowa¢ cele spdjnosci i komplementarnosci oraz
w celu maksymalizowania og6lnej skutecznosci dzialan, Komisja,
w Scistej wspolpracy z Panstwami Czlonkowskimi, moze podjaé
wszelkie konieczne $rodki koordynacji.

2. W kazdym przypadku, w celach okreslonych w ust. 1, Komi-
Sja sprzyja:

a) wprowadzeniu systemu wymiany i systematycznego analizo-
wania informacji o dzialaniach finansowanych lub rozpatry-
wanych do finansowania przez Wspdlnote i Pafistwa Czlon-
kowskie;

b) koordynacji wykonywania dzialatt w miejscu ich prowadze-
nia, poprzez regularne spotkania w celu wymiany informacji
miedzy przedstawicielami Komisji i Panstw Czlonkowskich
w kraju przyjmujacym;

¢) promowaniu spdjnego podejscia do pomocy humanitarnej
oraz, jesli tylko jest to mozliwe, integracji ochrony praw czlo-
wieka w ramach pomocy humanitarnej.
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ROZDZIAL 11

Procedury wykonania dzialaf

Artykut 11

Finansowa kwota referencyjna na wykonanie niniejszego
rozporzadzenia w okresie 1999-2004 r. wynosi 150 milionéw
EUR.

Roczne $rodki zostang zatwierdzone przez wladze budzetowe
w ramach limitéw perspektyw finansowych.

Artykut 12

Komisja planuje, szacuje, decyduje oraz zarzadza, monitoruje
i ocenia dzialania na podstawie niniejszego rozporzadzenia
zgodnie z procedurami budzetowymi i pozostalymi
obowigzujgcymi procedurami. Komisja okresla warunki podziatu,
mobilizowania i wykonania pomocy udzielanej na podstawie
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 13

1. Zgodnie z procedura ustanowiong w art. 14 ust. 2 Komisja
przyjmuje:

— decyzje w sprawie dziatan, ktérych finansowanie na podsta-
wie niniejszego rozporzadzenia przekracza 1 milion EUR
oraz wszelkie zmiany takich dzialai skutkujace podniesie-
niem pierwotnie zatwierdzonej sumy o wiecej niz 20 %,

— programy majgce na celu zapewnienie spéjnych ram dla dzia-
fan podejmowanych w danym kraju lub regionie lub w spe-
cyficznej dziedzinie, w przypadku gdy skala i zlozonosé
identyfikowanych potrzeb najprawdopodobniej bedzie si¢
utrzymywac.

2. Komisja informuje Komitet okreslony w art. 14 o decyzjach
finansowych, ktére zamierza podjaé w sprawie projektow oraz
programéw o koszcie nizszym niz 1 milion EUR. Zawiadomienie
nastepuje najpdzniej na tydzien przed podjeciem danej decyzji.

Artykut 14

1. Komisja jest wspomagana przez Komitet ds. Praw Czlowieka
i Demokracji, zwany dalej ,Komitetem”, ztozony z przedstawicieli
Pafistw Czlonkowskich, ustanowiony art. 13 rozporzadzenia

(WE) nr 975/1999.

2. W przypadku gdy inny przepis odnosi si¢ do niniejszego arty-
kutu, przedstawiciel Komisji przekazuje Komitetowi projekt

proponowanych $rodkéw. Komitet wydaje opini¢ o projekcie
w terminie wyznaczonym przez przewodniczacego stosownie do
pilnosci sprawy. Opinia jest przyjmowana wigkszoscig okreslong
w art. 148 ust. 2 Traktatu dla decyzji, ktére Rada ma przyjmo-
wac na wniosek Komisji. Glosy przedstawicieli Pafistw Czlonkow-
skich w Komitecie wazone sg w sposéb okreslony w tym artyku-
le. Przewodniczacy nie bierze udzialu w glosowaniu.

Komisja przyjmuje proponowane $rodki, jezeli sa one zgodne z
opinig Komitetu.

Jesli $rodki te nie sa zgodne z opinig Komitetu lub w przypadku
braku opinii Komisja bezzwlocznie przedktada Radzie wniosek
dotyczacy proponowanych Srodkéw. Rada stanowi wigkszoscig
kwalifikowang.

Jezeli Rada nie podejmie dzialania w ciagu trzech miesigcy od
daty przedlozenia jej wniosku, wéwczas proponowane $rodki
zostaja przyjete przez Komisje.

Artykut 15

1. Komisja moze finansowa¢ nadzwyczajne Srodki do maksymal-
nej wysokosci 2 milionéw EUR. Nadzwyczajne Srodki uznaje si¢
za niezbedne w przypadku pilnej i nieprzewidywalnej potrzeby
powstalej w wyniku naglego wstrzymania proceséw demokra-
tycznych, wystgpienia sytuacji kryzysowej lub wyjatkowego
i bezposredniego zagrozenia dotyczacego calej lub czesci ludnosci
kraju i stanowigcego powazne zagrozenie dla podstawowych
praw i wolno$ci jednostki.

2. W przypadku gdy dziatania spelniaja niniejsze warunki, Komi-
sja, po konsultacji z Pafistwami Czlonkowskimi, wykonuje dzia-
fania w sposéb najbardziej skuteczny. Panstwa Czlonkowskie
w ciagu pigciu dni roboczych moga skladaé wszelkie zastrzeze-
nia. W przypadku zlozenia jakichkolwick zastrzezen, Komitet
okreslony w art. 14 bada zagadnienie na swoim najblizszym
posiedzeniu.

3. Komisja informuje Komitet, o ktorym mowa w art. 14, na jego
najblizszym posiedzeniu, o wszelkich dzialaniach w sytuacji
zagrozenia podjetych zgodnie z niniejszymi przepisami.

Artykut 16

Komitet moze zbada¢ kazde ogdlne lub szczegbtowe zagadnienie
dotyczace pomocy wspélnotowej w niniejszej dziedzinie oraz
spelnia uzyteczna funkcje jako instrument poprawy spojnosci
dzialan Unii Europejskiej w dziedzinie praw czlowieka
i demokratyzacji wzgledem panstw trzecich. Komitet corocznie
bada plany na nastgpny rok budzetowy lub omawia ogélne
wytyczne dla dzialan, podejmowanych na podstawie niniejszego
rozporzadzenia w kolejnym roku.
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Artykut 17

1. Komisja regularnie ocenia dzialania finansowane przez Wsp6l-
note na podstawie niniejszego rozporzadzenia w celu stwierdze-
nia czy osiaggnely one zalozone cele oraz w celu ustanowienia
wytycznych stuzacych poprawie skutecznosci kolejnych dziatan.
Komisja przedstawia Komitetowi podsumowanie przeprowadzo-
nych dzialan oceniajacych, ktére Komitet moze zbadaé, gdy uzna
to z konieczne. Sprawozdania z przeprowadzonej oceny sg
dostepne dla Panstw Cztonkowskich na ich wniosek.

2. Na wniosek Panstw Czlonkowskich, Komisja moze takze,
wspolnie z tymi panstwami, przeprowadzaé oceng wynikow dzia-
fan i programéw Wspdlnoty prowadzonych na podstawie niniej-
szego rozporzadzenia.

Artykut 18

Wszelkie umowy lub porozumienia w sprawie finansowania
zawarte na podstawie niniejszego rozporzadzenia przewiduja
w szczeg6lnosci, ze Komisja oraz Trybunal Obrachunkowy sa
uprawnione do dokonywania kontroli na miejscu oraz
w siedzibach partneréw okreslonych w art. 5 ust. 1, zgodnie ze
zwyklymi procedurami ustanowionymi przez Komisj¢ na
podstawie obowiazujacych przepiséw, w  szczegdlnosci
rozporzadzenia finansowego, ktére ma zastosowanie do budzetu
ogblnego Wspdlnot Europejskich.

Artykut 19

1. W ciagu miesigca od podjecia decyzji Komisja informuje Pan-
stwa Czlonkowskie o zatwierdzonych dzialaniach i projektach,

wskazujac kwoty, charakter dziatan, kraj przyjmujacy oraz zaan-
gazowanych partneréw.

2. Z koncem kazdego roku budzetowego Komisja przedstawia
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie roczne wraz
z podsumowaniem dzialaii sfinansowanych w trakcie danego
roku.

Podsumowanie zawiera informacje dotyczace partneréw, z
ktérymi wykonywano dziatania okreslone w art. 1.

Sprawozdanie zawiera takze przeglad wszelkich zewnetrznych
dziatan oceniajgcych, ktére mogly by¢ przeprowadzone a takze,
w danym przypadku, propozycje konkretnych dzialan.

Artykut 20

Po trzech latach od wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia
Komisja przedstawi Parlamentowi Europejskiemu i Radzie og6lng
ocen¢ dzialan finansowanych przez Wspélnote na podstawie
niniejszego rozporzadzenia, ktéra moze by¢ uzupelniona o
odpowiednie propozycje odnoszace si¢ do przyszlosci
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 21

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Wspdlnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do dnia 31 grudnia 2004 r.

Niniejsze rozporzgdzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Panistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 29 kwietnia 1999 r.

W imieniu Rady
W. MULLER
Przewodniczgcy



